Isa
Chapter 55

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

=P -~ IR C R T omRc D% Mex  Hp i L

|P3w| aller argent a-lui il-n'y-a-pas et-qui a-eaux aller assoiffé tout malheur
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*Ho ! quiconque a soif, venez aux eaux, et vous qui n‘avez pas d'argent, venez, achetez et mangez ; oui, venez,
achetez sans argent et sans prix du vin et du lait.
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Pourquoi dépensez-vous l'argent pour ce qui n'est pas du pain, et votre labeur pour ce qui ne rassasie pas ?
Ecoutez-moi attentivement, et mangez ce qui est bon ; et que votre &me jouisse a plaisir des choses grasses.
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Inclinez votre oreille et venez a moi ; écoutez, et votre ame vivra : et je ferai avec vous une alliance éternelle, les
graces assurées de David.
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Voici, je I'ai donné pour témoignage aux peuples, pour chef et commandant des peuples.
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Voici, tu appelleras une nation que tu n‘as pas connue ; et une nation qui ne te connait pas accourra vers toi, a
cause de I'Eternel, ton Dieu, et du Saint d'Israél ; car il t'a glorifié.
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Cherchez 'Eternel tandis qu'on le trouve ; invoquez-le pendant qu'il est proche.
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Que le méchant abandonne sa voie, et 'homme inique, ses pensées, et qu'il retourne a I'Eternel, et il aura
compassion de lui, - et a notre Dieu, car il pardonne abondamment.
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Car mes pensées ne sont pas vos pensées, et vos voies ne sont pas mes voies, dit 'Eternel :
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car [comme] les cieux sont élevés au-dessus de la terre, ainsi mes voies sont élevées au-dessus de vos voies, et
mes pensées au-dessus de vos pensées.
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Car comme la pluie et la neige descendent des cieux, et n'y retournent pas, mais arrosent la terre et la font
produire et germer, et donner de la semence au semeur, et du pain a celui qui mange,

? op1 N 2 N7 0 RE WY 3T AR 1
car |9p™| vers-moi retourner ne..pas bouche sortir qui paroles-de étre  ainsi
H7387  HO0413 H7725 H3808 H6310 H3318 H1697 H1961
PONRY N moEm TEEN WY MY ey o
envoyer  qui et-prospérer prendre-plaisir qui (*) faire Si
H7971 HO853

ainsi sera ma parole qui sort de ma bouche : elle ne reviendra pas a moi sans effet, mais fera ce qui est mon
plaisir, et accomplira ce pour quoi je l'ai envoyée.

oeb mEm miFmm o 0T nom oy WD T e 12
face éclater et-colline les-montagnes conduire et-dans-paix sortir dans-joie car
H6440 H6476 H1389 H2022 H2986 H7965 H3318  H8057

R TNm npm e kI

paume |WM'[ le-champ arbres-de et-tout cri-de-joie
H3709 H4222 H6086 H3605 H7440


https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1653.htm
https://biblehub.com/hebrew/7950.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7387.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/4222.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm

Car vous sortirez avec joie, et vous serez conduits en paix ; les montagnes et les collines éclateront devant vous
en chants de triomphe, et tous les arbres des champs battront des mains :
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au lieu de Iépine croftra le cyprés ; au lieu de l'ortie croitra le myrte ; et ce sera pour I'Eternel un nom, un signe &
toujours, qui ne sera pas retranché.
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